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10. Destaca enérgicamente una vez mds su exigencia
Je que Israel, la Potencia ocupante, revoque inmedia-
tamente su decision ilegal, de 14 de diciembre de 1981,
de imponer sus leyes, su jurisdiccion y su administra-
cién en el Golén arabe sirio, decisién que ha tenido co-
mo consecuencia la anexion efectiva de ese territorio;

11.  Reafirma una vez mds la necesidad primordial
dc que Israel se retire en forma total € incondicional
del territorio palestino ocupado desde 1967, incluida
Jerusalén, y de los demaés territorios drabes ocupados,
que es un requisito fundamental para el establecimien-
to de una paz amplia y justa en €l Oriente Medio;

12. Decide una vez mds que los antecedentes, la po-
litica y los actos de Israel confirman que no es un Esta-
do Miembro amante de la paz, que ha violado persis-
tentemente los principios enunciados en la Cartay que
no ha cumplido las obligaciones que le impone la Carta
ni el compromiso que contrajo con arreglo a la resolu-
cién 273 (III) de la Asamblea General, de 11 de mayo
de 1949;

13. Exhorta a todos los Estados Miembros a que
pongan fin a la corricnte de ayuda militar, econdmica,
financiera y tecnolégica a Israel, as{ como de recursos
humanos, destinada a prolongar la ocupacion israeli de
los territorios 4rabes o alentar a Israel a que siga eje-
cutando su politica agresiva contra los paises arabes y
¢l pueblo palestino;

14. Insta a los Estados no miembros a que actien
de conformidad con las disposiciones de la presente re-
solucién;

15. Exhorta a todos los organismos especializados y
demas organizaciones internacionales a que, en sus re-
laciones con Israel, se atengan a lo dispuesto en la pre-
sente resolucion;

16. Pide al Secretario General que informe a la
Asamblea General en su cuadragésimo sexto periodo
de sesiones sobre la aplicacion de la presente resolu-
cion.

07a. sesién plenaria
13 de diciembre de 1990

C
La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 36/120 E, de 10 de di-
ciembre de 1981, 37/123 C, de 16 de diciembre de 1982,
38/180 C, de 19 de diciembre de 1983, 39/146 C, de 14
de diciembre de 1984, 40/168 C, de 16 de diciembre de
1985, 41/162 C, de 4 de diciembre de 1986, 42/209 D,
de 11 de diciembre de 1987, 43/54 C, de 6 de diciembre
de 1988, y 44/40 C, de 4 de diciembre de 1989, en que
determind que todas las medidas y actos legislativos y
administrativos de Israel, la Potencia ocupante, que hu-
bieran alterado o tuvieran por objeto alterar el caracter
y €l estatuto de la Ciudad Santa de Jerusalén y, en par-
ticular, la denominada “ley basica” sobre Jerusalén y la
proclamacion de Jerusalén como capital de Israel, eran
nulos y carentes de validez y debian revocarse inmedia-
tamente,

Recordando la resolucion 478 (1980), de 20 de agosto
de 1980, del Consejo de Seguridad, en que, entre otras

cosas, el Consejo decidié no reconocer la “ley basica”
¢ hizo un llamamiento a los Estados que hubieran es-
tablecido representaciones diplomaticas en Jerusalén
para que retiraran tales representaciones de la Ciudad
Santa,

Habiendo examinado ¢l informe del Secretario Gene-
ral de 15 de octubre de 19907,

1. Declara que la decision de Israel de imponer sus
leyes, su jurisdiccién y su administracion a la Ciudad
Santa de Jerusalén es ilegal y, en consecuencia, nula y
carente de toda validez:

2. Deplora el traslado por algunos Estados de sus
representaciones diplomaticas a Jerusalén, en violacién
de la resolucién 478 (1980) del Consejo de Seguridad,
¥ su negativa a acatar lo dispuesto en esa resolucion;

3. Exhorta una vez mds a esos Estados a que respe-
ten las disposiciones de las resoluciones pertinentes de
las Naciones Unidas, de conformidad con la Carta de
las Naciones Unidas;

4. Pide al Secretario General que le presenie un in-
forme en su cuadragésimo sexto perfodo de sesiones so-
bre la aplicacién de la presente resolucion.

67a. sesion plenaria
13 de diciembre de 1990

45/145. Derecho del mar

La Asamblea General,

Recordando sus tesoluciones anteriores, incluida la
resolucion 44726, de 20 de noviembre de 1989, relativas
al derecho del mar,

Reconociendo que, segiin el tercer parrafo del predm-
bulo de la Convencidn de las Naciones Unidas sobre ¢l
Derecho del Mar®, 1os problemas de los espacios ma-
rinos estdn estrechamentc relacionados entre si y han
de considerarse en su conjunto,

Convencida de la importancia de salvaguardar el ca-
racter unificado de la Convencion y de las resoluciones
conexas aprobadas conjuntamente y de aplicarlas de
manera compatible con ese cardcter y con su objcto y
proposito,

Destacando la necesidad de que los Estados velen por
la aplicacion coherente de la Convencidn, asi como la
necesidad de armonizar la legislacidn nacional con io
dispucsto en la Convencidn,

Considerando que en su resolucion 2749 (XXV), de
17 de diciembre de 1970, proclamé que los fondos ma-
rinos y oceanicos y su subsuelo fuera de los limites de
fa jurisdiccién nactonal (en adelante denominados “Ia
Zona”), asi como los recursos de la Zona, son patrimo-
nio comun de la humanidad,

Recordando que ‘2 Convencién enuncia el régimen
que ha de aplicarse a la Zona y sus recursos,

Recordando con satisfaccion que en las declaraciones
formuladas al concluir la reunién de la Comisién Pre-
paratoria de la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos y del Tribunal Internacional del Derecho del
Mar, celebrada en Nueva York, del 14 de agosto al 1°
de septiembre de 1989 se expreso la voluntad de estu-
diar todas las posibilidades de abordar las cucstiones
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que sera preciso resolver a fin de asegurar la participa-
cién universal en la Convencién’’,

Reconociendo que es preciso cooperar con la Comi-
sién Preparatoria para que pueda poner en prictica la
resolucion II de la Tercera Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar en forma pronta y
eficaz’,

Observando complacida los progresos realizados por
la Comisién Preparatoria desde su creacién, incluida la
inscripcién en 1987 como primeros inversionistas del
Institut frangais de recherche pour I'exploitation de la
mer (IFREMER), del Gobierno de la India, de la Deep
Ocean Resources Development Co., Ltd. (DORD) yde
Yuzhmorgeologiya, cuyas solicitudes fueron presenta-
das por los Gobiernos de Francia, la India, el Japén y
la Uni6én de Repiiblicas Socialistas Soviéticas respecti-
vamente, teniendo presente que tal inscrip¢ién entraiia
tanto derechos como obligaciones,

Recordando también con satisfaccion que la Comisién
Preparatoria ha designado como areas reservadas para
la Autoridad parte de las dreas respecto de las cuales
han presentado solicitudes los primeros inversionistas
de conformidad con la resolucién 11,

Observando la solicitud de inscripcién como primer
inversionista de conformidad con la resolucién II pre-
sentada a la Comisi6n Preparatoria por €l Gobierno de
China en nombre de la Asociacién china de investiga-
cién y desarrollo de los recursos minerales oceédnicos
(COMRA)?,

Observando también la necesidad cada vez mayor de
los paises, especialmente de los paises en desarrollo, en
materia de informacioén, asesoramiento y asistencia pa-
ra aplicar la Convencién y para su propio proceso de
desarrollo, a fin de obtener todos los beneficios que
ofrece el régimen juridico general establecido por la
Convencion,

Preocupada por el hecho de que los paises en desa-
rrollo todavia no estan en condiciones de adoptar me-
didas eficaces para aprovechar plenamente esos bene-
ficios debido a la falta de recursos y de capacidad
cientifica y tecnolGgica necesaria,

Reconociendo la necesidad de realzar y complemen-
tar los esfuerzos de los Estados y de las organizaciones
internacionales competentes para permitir que los pai-
ses en desarrollo adquieran esa capacidad,

Reconociendo también que la Convencién abarca to-
dos los usos y recursos del mar y que todas las activida-
des conexas del sistema de las Naciones Unidas deben
llevarse a cabo en forma compatible con sus disposicio-
nes,

Observando con satisfaccién la importante iniciativa
tomada por el Secretario General de promover el di4-
logo con miras a obtener la participacién universal en
la Convencién®,

Profundamente preocupada por el estado actual del
medio marino,

71 Véase A/44/650 y Corr.1, parrs. 156 y 158.

Documentos Oficiales de la Tercera Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar, vol. XV1I (publicaci6én de las Naciones
Unidas, No. de venta: $.84.V.3), documento A/CONF.62/121, anexo I.

7 LOS/PCN/113.
80 Véase A/45/721 y Corr.1, parr. 14.

Teniendo presente la importancia de la Convenci6n
para la proteccién del medio marino,

Tomando nota con preocupacién del uso de métodos
y pricticas de pesca que pueden tener consecuencias
adversas en lo que respecta a la conservacién y ordena-
cién de los recursos vivos del medio marino,

Recordando que los Estados tienen el deber de adop-
tar las medidas, o colaborar con otros Estados en la
adopcién de las medidas en relacién con sus nacionales
que sean necesarias para la conservacién de los recur-
sos vivos del alta mar,

Consciente de la necesidad urgente de ampliar los co-
nocimientos cientificos sobre el medio marino,

Tomando nota de las actividades realizadas en 1990
con arreglo al programa principal de asuntos marinos,
enunciado en el capitulo 25 del plan de mediano plazo
para el periodo 1984-1989, y prorrogado para el perio-
do 1990-1991, de conformidad con el informe del Se-
cretario General® aprobado en la resolucién 38/59 A
de la Asamblea General, y del informe del Secretario
General®?,

Recordando que aprob$ que los gastos de la Comi-
si6én Preparatoria se sufragaran con cargo al presupues-
to ordinario de las Naciones Unidas,

Tomando nota en particular del informe del Secreta-
rio General preparado de conformidad con el parrafo
20 de la resolucién 44/26 de la Asamblea General®,

1. Recuerda el significado histérico que reviste la
Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar en tanto contribucién importante al manteni-
miento de la paz, la justicia y el progreso para todos los
pueblos del mundo;

2. Expresa su satisfaccién por el creciente y abruma-
dor apoyo de que goza la Convencién como lo demues-
tran, entre otras cosas, las ciento cincuenta y nueve fir-
mas y el depésito de cuarenta y cinco de las sesenta
ratificaciones o adhesiones necesarias para que entre
en vigor;

3. Invita a todos los Estados a que realicen esfuer-
zos renovados por facilitar la participacién universal en
la Convencifn;

4. Exhona a todos los Estados que no lo hayan he-
cho aiin a que consideren la posibilidad de ratificar la
Convencitn o adherirse a ella a la mayor brevedad po-
sible, a fin de que el nuevo régimen juridico relativo a
los usos del mar y sus recursos pueda entrar efectiva-
mente en vigor;

5. Exhorta a todos los Estados a que salvaguarden
el caricter unificado de la Convencién y resoluciones
conexas aprobadas conjuntamente y a que las apliquen
de manera compatible con ese caricter y con su objeti-
vO y propésito;

6. Exhorta también a los Estados a que, al promul-

gar su legislacién nacional, observen las disposiciones
de la Convencion;

7. Toma nota de los progresos que esté realizando
la Comisién Preparatoria de la Autoridad Internacional
de los Fondos Marinos y del Tribunal Internacional del
Derecho del Mar en todas las esferas de su labor;

81 A/38/570 y Corr.1y Add.1 y Add.1/Corr.1.
82 A/45/721 y Corr.1.
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8. Toma nota con satisfaccién del entendimiento
aprobado por la Comisi6n Preparatoria el 30 de agosto
de 1990 sobre el cumplimiento de las obligaciones de
los 8;3)rimeros inversionistas y de los Estados certificado-
res®;

9. Expresa su reconocimiento al Secretario General
por los esfuerzos que ha realizado en apoyo de la Con-
vencién y por la eficaz ejecucién del programa principal
de asuntos marinos contenido en el capitulo 25 del plan
de mediano plazo para el periodo 1984-1989, prorroga-
do para el periodo 1990-1991, y le pide que tome en
consideracion la posible entrada en vigor de la Conven-
cién y las mayores necesidades de asistencia de los Es-
tados para la aplicacién de la Convencién en el plan de
mediano plazo para el periodo 1992-1997;

10. Expresa también su reconocimiento al Secretario
General por ¢l informe preparado con arreglo al parra-
fo 20 de la resolucién 44/26 de la Asamblea General®
y le pide que realice las actividades en €l indicadas, asi
como las encaminadas a fortalecer el régimen juridico
del mar, con especial hincapi€ en la labor de la Comi-
sion Preparatoria, incluida la aplicacion de la resolu-
cion Ii de la Tercera Conferencia de las Naciones Uni-
das sobre el Derecho del Mar;

11. Acaoge con benepldcito las actividades regionales
de los paises en desarrollo por integrar el sector oced-
nico en los planes y programas de desarrollo nacional
mediante el proceso de asistencia y cooperacion inter-
nacional, en particular las iniciativas recientes mencio-
nadas en el informe del Secretario General®;

12.  Exhorta al Secretario General a que siga pres-
tando asistencia a los Estados en la aplicacion de la
Convenciény en la elaboracién de un enfoque coheren-
te y uniforme para el nuevo régimen juridico estableci-
do en ella, asi como en las actividades de los Estados
en los planos nacional, subregional y regional encami-
nadas a la plena materializacion de los beneficios deri-
vados de ese régimen, e invita a los 6rganos y organiza-
ciones del sistema de las Naciones Unidas a que
cooperen y presten asistencia en esas actividades;

13. Insta a los Estados Miembros interesados, en
particular a los Estados que cuentan con capacidad ma-
rina avanzada, a que revisen las politicas y los progra-
mas pertinentes en el contexto de la integracién del sec-
tor marino en las estrategias de desarrollo nacional, y
a que estudien las posibilidades de aumentar la coope-
racién con los Estados en desarrollo, incluidos los Es-
tados de las regiones que participan activamente en esa
esfera;

14. Pide a las organizaciones internacionales com-
petentes, incluidos el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo, el Banco Mundial y otros organis-
mos de financiacién multilateral, que, de acuerdo con
sus respectivas politicas, aumenten la asistencia que
prestan a los paises en desarrollo en materia de finan-
zas, tecnologia, organizacién y gestién en sus intentos
por materializar los beneficios que ofrece el régimen ju-
ridico general establecido por la Convencion, y que for-
talezcan la cooperacion entre ellas y con los Estados
donantes en la prestacién de esc tipo de asistencia;

83 1 OS/PCN/L.87, anexo.

84 vease A/45/721 y Corr.1, parrs. 16 a 19,

15. Acoge con benepldcito el informe del Secretario
General presentado de conformidad con el parrafo 13
de la resolucién 44/26 de la Asamblea General, en que
se determinan las necesidades de los Estados en lo que
se refiere a la explotacién y la ordenacién de los recur-
s0s ocednicos y las medidas adoptadas actualmente por
los Estados y las organizaciones internacionales compe-
tentes en respuesta a esas necesidades®, y pide al Se-
cretario General que transmita el informe a todos los
Estados Miembros y las organizaciones, organismos y
6rganos internacionales para su examen y que tome en
consideracién sus observaciones al preparar el informe
que se presentard a la Asamblea en su cuadragésimo
sexto periodo de sesiones;

16. Aprueba la decision de la Comision Preparato-
ria de celebrar su noveno periodo ordinario de sesiones
en Kingston, del 25 de febrero al 22 de marzo de 1991,
y de celebrar una reunién de verano en Nueva York,
en 1991;

17.  Reconoce que se realzaré en gran medida la pro-
teccioén del medio marino al poner en préctica las dis-
posiciones pertinentes de la Convencion;

18. Expresa su reconocimiento al Secretario General
por el estudio presentado con arreglo al parrafo 19 de
la resolucién 44/26 sobre la investigacion cientifica ma-
rina® en que se destac6 que las necesidades en materia
de investigacién y vigilancia en la esfera de las ciencias
marinas requeririan que se aumentara la cooperacién
internacional a fin de sentar una base apropiada para
la ordenacion de los recursos y la proteccién y preser-
vacion del medio marino y para el estudio de la influen-
cia de los océanos en ¢l medio mundial;

19. Reitera su llamamiento a los Estados y a los de-
més miembros de la comunidad internacional a que for-
talezcan su cooperacion en materia de conservacion de
los recursos marinos vivos, incluida la prevencién del
uso de métodos y practicas de pesca que puedan tener
consecuencias adversas en lo que respecta a la conser-
vacion y ordenacion de los recursos marinos vivos;

20. Pide al Secretario General que informe a la
Asamblea General en su cuadragésimo sexto periodo
de sesiones sobre los acontecimientos relacionados con
la Convencién y todas las actividades conexas y sobre
la aplicacién de la presente resolucion;

21.  Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo sexto periodo de sesiones el tema titula-
do “Derecho del mar”.

08a. sesion plenaria
14 de diciembre de 1990

45/176. Politica de apartheid del Gobierno de Suddfrica
A

ESFUERZOS INTERNACIONALES POR ERRADICAR
EL. APARTHEID

La Asamblea General,

Reafirmando la Declaracién sobre el apartheid y sus
consecuencias destructivas para el Africa meridional,
55 A457712,

8 AJ45/563.



